. O Tatramat ¢len skupiny
TATRAMAT - ohrievace vody, s.r.o.

STIEBEL ELTRON
CZ  Stacionarni zasobnik teplé vody VTS 200/3
Obsluha a instalace 2 VTS 300/3
VTS 400/3
VTS 500/3

SK Stojaty zasobnik teplej vody
Obsluha a inStalacia 12

LT Pastatomas turinis vandens Sildytuvas
Valdymas ir jrengimas 22
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1

2

DULEZITE UPOZORNENI

Pristroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti pouze pod dozorem
nebo po poucéeni o bezpeéném pouzivani pristroje, a poté, co porozumély nebezpedéi,
které z jeho pouzivani plyne. Nenechavejte déti, aby si s pristrojem hraly.

Tento navod obsahuje v8echny ddleZité informace o konstrukci, regulaci a bezpec¢ném provozu pii-
stroje. Drive, nez zahajite provoz, si pozorné prectéte tento navod a peclivé jej uschovejte.

Ty¢ovou anodu doporuéujeme nechat zkontrolovat po 2 letech provozu autorizovanym servisem a v
pripadé potfeby vymeénit. Autorizovany servis vam sdéli dalsi termin pro vyménu tyové anody.

Systém topné vody i teplé vody musi byt peclivé odvzdusnény.

Aby byla zajisténa ochrana zasobniku proti korozi, vytvorte vodivé spojeni mezi tyCovou anodou a
zasobnikem.

V pfipadé poruchy se obratte na pfislusné misto zakaznického servisu. Pfi neopravnéném zasahu
mUze dojit k poskozeni zasobniku a kotle Ustfedniho topeni.

Pristroj nechejte instalovat a udrzovat pouze kvalifikovanym autorizovanym servisem, ktery mdze
zajistit dodrZovani bezpecénostnich pozadavki tykajicich se instalace a provozu pristroje.

Pro opravy se sméji pouzit pouze originalni souc¢asti a nahradni dily.

Vyrobce zasobniku neni odpovédny za $kody zplsobené neopravnénou instalaci, chybnou udrzbou
nebo obsluhou zasobniku.

POPIS PRISTROJE

Pristroj je zasobnik teplé vody k priprave teplé pitné vody.

Pristroj je ur€en k pripojeni k solarnimu systému a kotli ustfedniho topeni.

Pitna voda je ohfivana spiralovym vymeénikem tepla v zasobniku. Prislusny topny vykon je uréen plochou
vymeéniku tepla.

Pristroj je ur¢en k instalaci na podlahu. Pomoci stavécich noh Ize pfistroj vodorovné srovnat.

K ochrané pred korozi je ocelovy zasobnik opatfen specialnim pfimo nanasenym smaltem a vybaven
ochrannou anodou.

Vngjsi plast zasobniku teplé vody je na povrchu chranén bilym lakem, ktery je snadno omyvatelny a odolava
plsobeni béznych Eisticich prostfedkd.

Pristroj je vybaven ukazatelem teploty a regulatorem teploty.
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3 TECHNICKE UDAJE
3.1 Rozméry a pripojky

2
Anoda 9
8
1 7 VTS 200/3 [VTS 300/3 |VTS 400/3 |VTS 500/3
A 1674 16562 1543 1813
] 1/5 B |[1205 1216 1200 1400
C 932 943 1000 1100
10/ NE D 550 650 750 750
6 < E |837 848 905 1005
/ 0 F 742 753 810 910
1 y 1) G |220 253 260 260
BN . 4 | H {102 129 110 110
L | 280 310 295 295
§ 1 J 600 700 800 800
- —0
T
== g
D SR £
J z|% S
== 8
[a)
VTS 200/3 [VTS 300/3 ([VTS400/3 |[VTS500/3 |[Zavit
1 Studena voda G1 G1 G1 G1 Vnégjsi
2 Tepld voda G1 G1 G1 G1 Vnéjsi
3 Vymeénik tepla dole — topna strana G1 G1 G1 G1 Vnitini
4 Vyménik tepla dole — vratna strana G1 G1 G1 G1 Vnitfni
5 Cirkulace G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4 Vneéjsi
6 Jimka snimace spodniho ohrevu @9 @9 @9 @9 -
7 Vymeénik tepla nahore — vratna strana G 3/4 vngjsi |G G1 G1 Vnitfni
zavit
8 Vyménik tepla nahore — topna strana G 3/4 vngjsi |G G1 G1 Vnitini
zavit
9 Jimka snimace horni vymeénik tepla @9 @9 @9 @9 -
10 |Hrdlo pro elektrické Sroubovaci topné G11/4 G11/4 G11/4 G11/4 Vnitini
téleso
11 |Cistici otvor 115 115 115 115 -
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Ccz

3.2 Udaje ke spotiebé energie
Udaje o vyrobku odpovidaji nafizenim EU ke smérnici o ekodesignu vyrobké v souvislosti se spotfebou
energie (ErP).
VTS 200/3 VTS 300/3 VTS 400/3 VTS 500/3
225068 225072 224994 224997
Vyrobce Tatramat Tatramat Tatramat Tatramat
Trida energetické ucinnosti ¢} C C -
Tepelné ztraty W 63 92 105 114
Objem zasobniku | 200 304 422 507
Jmenovity objem | 191 291 407 488
3.3 Tabulka udajt
VTS 200/3| VTS 300/3| VTS 400/3| VTS 500/3
225068 225072 224994 224997
Jmenovity objem nadrze | 191 291 407 488
Plocha dolniho vyméniku tepla m? 0,92 1,5 1,9 2,25
Objem kapaliny doIniho vymeéniku tepla | 5,8 9,5 111 13,1
Plocha horniho vyméniku tepla m? 0,6 0,6 0,7 1,0
Objem kapaliny horniho vymeéniku tepla | 3 3 5 6,2
Tepelna ztrata / 24 h kWh 1,52 2,21 2,52 2,74
Jmenovity pretlak v nadrzi MPa 0,6 1,0 1,0 1,0
Max. pretlak v dolnim vyméniku tepla (Solar) MPa 0,6 1,0 1,0 1,0
Max. pretlak v dolnim vyméniku tepla (Ustfedni topeni) | MPa 0,6 1,0 1,0 1,0
Vlastni hmotnost kg 98 130 195 225
Vybaveni ty¢ovou anodou ano ano ano ano
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4 INSTALACE ZASOBNIKU TEPLE VODY

Upozornéni
Hydraulické pfipojeni zasobniku smi provadét pouze kvalifikovany autorizovany servis v
souladu s platnymi pfedpisy a normami.

Instalace musi splfiovat pozadavky uvedené v tomto navodu.

Zasobnik je nutné umistit na tepelné odolném povrchu, ktery ma dostate¢nou pevnost pro hmotnost
naplnéného zasobniku.

Pred prvnim uvedenim do provozu nebo po dlouhém obdobi nepouzivani:

» Zkontrolujte, zda je zasobnik naplnén vodou. Otevrete teplovodni ventil na odbérném misté. Kdyz
voda unika z armatury, zasobnik je napinén.

» Zkontrolujte funkci pojistného ventilu.

41 Pripojka topné vody

Kotel

D0000077219

Vstup topného média

Vystup topného média

Pripojeni regulatoru teploty
Uzaviraci ventil

Zpétna klapka

Cerpadlo vymeniku tepla zasobniku
Cerpadlo ustfedniho topeni
Tricestny ventil

RN O >

D0000077218

Objem zasobniku smi byt zahfaty maximalne na 95 °C. Nastavte teplotu topné vody tak, aby teplota teplé
vody v zasobniku neprekrocila 95 °C. Pro tento Ucel pouZijte integrovany regulator teploty.
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4.2 Pfipojka pitné vody

Vécné skody
Pristroj musi byt pfipojen k rozvodu vody pomoci pojistného ventilu.

Pojistny ventil chrani zasobnik pred pretlakem. Pouzijte pojistny ventil, ktery se otevira pfi tlaku 1,0 MPa
(VTS 200/3: 0,67+0,3 MPa). Aby nedoslo k vyprazdnéni zasobniku pfi tlakové ztraté do privodniho potrubi,
mUZete instalovat také pojistny ventil se zpétnou klapkou.

Bé&hem ohrevu odkapava z pojistného ventilu expandovana voda. Odtokové potrubi pojistného ventilu musi
zUstat oteviené do atmosféry. Namontujte odtokové potrubi s ochranou proti mrazu a plynulym spadem,
aby voda mohla nerusené odtékat.

Provedte instalaci a provoz pojistného ventilu podle predpisu. Mezi zasobnik a pojistny ventil se nesmi
montovat uzaviraci armatury. Pamatujte, ze v zavislosti na napajecim tlaku (max. 1,0 MPa; u VTS 200/3
max. 0,6 MPa) budete pripadné navic potrfebovat také tlakovy redukéni ventil.

Zkontrolujte funk&nost pojistného ventilu béhem provozu jednou za mésic a po kazdych nékolika dnech
prostoje. Otacejte hlavu ventilu ve sméru Sipky, dokud voda nebude vytékat z odtokového potrubi. DalSim
otocenim ve sméru Sipky se pojistny ventil vrati do své plvodni polohy a nevytéka dalsi voda. Pravidelné
aktivujte pojistny ventil, abyste zkontrolovali jeho funkci a zabranili vzniku usazenin vodniho kamene.

? Pripojeni k vodovodnimu systému.

ax 76 19 2 8 1
T © K] o DR —

D0000077221

Pripojeni k cirkulaénimu systému.

Odbérné misto teplé vody

0.  TII

1 2 10 1

D0000077222

D Vstup studené vody
E Vystup teplé vody

F  Cirkulace

1 Uzaviraci ventil
2 Zpétna klapka
6 Pojistny ventil
7
8
9
1

Vytokovy ventil nebo uzaviraci zatka
Redukeni ventil
Manometr

0 Cirkulagni Cerpadlo

D0000077220

Pripojeni cirkulaéniho systému

Aby bylo vzdy mozné udrzovat v odbérnych mistech pozadovanou teplotu teplé vody, zasobnik Ize pfipojit
k cirkulacnimu potrubi. Dbejte pfitom na pfipadné zvySeni provoznich nakladd na zasobnik. Pokud neni
pfipojeno zadné cirkulacni potrubi, uzavrete cirkulacni otvor uzaviraci zatkou.
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PInéni zasobniku

» Otevrete uzaviraci ventil v pfivodu studené vody zasobniku.

» Otevrete teplovodni ventil na jednom z odbérnych mist a nechte jej otevieny, dokud voda na odbér-
ném misté neunika bez bublin. Zasobnik je nyni naplnén a sit potrubi je bez vzduchu.

» Zaviete teplovodni ventil. Uzaviraci ventil v pfivodu studené vody zasobniku by mél zlstat vzdy
otevreny.

» Zkontrolujte tésnost vSech vodovodnich instalaci a funkénost pojistného ventilu.

Vyprazdnéni zasobniku

VYSTRAHA popaleni
P¥i vypousténi mize vytékat horka voda (> 70 °C). Pokud je teplota na vytoku vys$si nez
43 °C, hrozi nebezpecdi opareni.

- Pristroj vypréazdnéte pomoci vytokového ventilu nebo uzaviraci zatky.

- Pristroj nevypoustéjte pojistnym ventilem, protoZe necistoty zasobniku mohou kontaminovat a po-
Skodit ventil.

4.3 Pripojeni elektrického napéti (pfi pfipojeni HP 2/040)

VYSTRAHA elektrlcky proud

Elektrické pripojeni nechejte provést pouze kvalifikovanym autorizovanym servisem, ktery
muze zajistit dodrZzovani bezpecnostnich pozadavku tykajicich se instalace a provozu
pristroje.

VYSTRAHA elektricky proud
Veskera elektricka zapojeni a instalace provadéjte podle predpisu.

Pristroj je uréen pro pevne pripojeni.
Prlstrol musi byt mozné odpojit od sitové pripojky na vSech pdlech na vzdalenost nej-
méné 3 mm.

Vécné skody
Pred pfipojenim pfistroje k napajeni musi byt zasobnik napinén vodou.

f VYSTRAHA elektrlcky proud

Bezpe&nostni omezovad teploty
Regulator teploty

Indikator

Topna télesa

Vngjsi oplasténi

TyCova anoda

IMoOOW>»

3

PE- & ! g
H s]

o

[a)

» Pripojte privodni vodice (L, N) pfivodniho kabelu pfimo ke svorkam L a N regulatoru teploty.
» Pripojte ochranny vodi¢ (PE) pfivodniho kabelu ke Sroubu privafenému k vnéjSimu plasti zasobniku.
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5 UDRZBA ZASOBNIKU

51 Odstranéni usazenin vodniho kamene

B&hem provozu se v zasobniku, na topné spirdle a armaturach usazuje vodni kamen, ktery mize mit za
nasledek snizeni pratoku vody a zpozdéni ohfevu vody. Kromé toho mdze vapnik omezit pfenos tepla
na snimac teploty, coz miize mit za nasledek odchylku skute¢né teploty v zasobniku od nastavené po-
zadované teploty teplé vody.

Tvorba vodniho kamene zavisi hlavné na tvrdosti vody a mnozstvi spotfebované vody a teploté vody.

Proto pravidelné (kazdé 2 roky, a pokud je voda velmi tvrda, pak Castéji) nechte zkontrolovat zasobnik a
odstrarite vodni kdmen a rlizné necistoty. Toto ¢isténi nechte provést pouze autorizovany servis.

PFi odstranovani vodniho kamene nepouzivejte kyselé &istici prostfedky.
K ochrané pred tvorbou legionel by mél byt objem zasobniku jednou tydné zahraty na vice nez 65 °C.
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PFi dodrzenf pokynu obsazenych v této prlrucce a pfi odborné montazi, udrzbé a radném uzivani
zarucujeme, ze si nas vyrobek po celou zaruéni dobu zachova predepsane vlastnosti v zavislosti na
technickych podminkach. Pokud by presto béhem zaru¢ni doby nastala porucha nezavinéna uzivatelem
¢i vySSi moci (napf. po prirodni katastrofg), vyrobek bezplatné opravime. Pro vymeénu nebo odstoupeni
od smlouvy plati pfislusna ustanoveni civilniho ob&anského zakoniku.

Vyrobce neprebira odpovédnost za Skody zplsobené v disledku neodborné instalace, obsluhy, udrzby
a neodborného pripojeni pristroje.

Platnost zaruky

Zarucéni doba vyrobku poc¢ina dnem prodeje (respektive dnem prvniho uvedeni do provozu) konecnému
zakaznikovi a trva:

- 5 let pro smaltované nadrze

- 24 mésicl pro jiné dily a prislugenstvi

Zaru¢ni doba se v pfipadé zaruénich oprav prodiuzuje o dobu potfebnou na tyto opravy.

Podminky pro poskytovani zaruky

- Pro uznani pétileté zaruky spravné vyplnény zarucni list s Udaji o dni prodeje, s podpisem a razitkem
prodejniho mista, respektive s Udajem o datu instalace, s podpisem a razitkem specializované firmy
prokazuijici uvedeni pristroje do provozu (pfislusné naklady jsou na Ucet zakaznika).

- Faktura, dodacf list nebo jiny doklad o prodeji.

vody

IE' Vyrobce neposkytuje zaruku na problémy vzniklé v disledku tvrdé vody nebo nizké kvality
Zérul-(a se nevztahuje na odstranovani usazenin vodniho kamene.

Postup pfi reklamaci

Pokud by pfi provozu pristroje doslo k poruse, obratte se na jedno z uvedenych zakaznickych center a
popiste poruchu. Pritom uvedte také typ pfistroje, sériové Cislo a datum nakupu.

V pfipadé poruchy proto pfistroj nedemontujte.
K posouzeni poruchy pfistroje je nezbytné, aby mél servisni technik moznost pracovat
s pristrojem za stejnych podminek, ve kterych byl pfistroj instalovan a uveden do provozu.

Servisni technik odstrani poruchu nebo ugini jina opatfeni za ucelem vyrizeni reklamace. Po zarucéni opravé
zapiSe servisni technik do zaru¢niho listu datum, opatfi zaru¢ni list svym podpisem a razitkem.

Zanik zaruky

- chybéjici zaruéni list nebo doklad o nabyti véci

- v pfipadé poruchy jednoznacné zplsobené neodbornou montéazi nebo neodbornym pripojenim
pristroje

- pokud nebyl pristroj pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu

- v pripadg, Ze opravu provedla firma, kterd nema k opravam nasich vyrobk( opravnéni

- pokud na pfistroji byly provedeny neodbornym zptisobem zmény nebo zdsahy do jeho konstrukce

- chybéjici nebo poskozeny typovy Stitek

Na $kody pfistroje zplsobené pfirozenym opotfebenim, usazeninami vodniho kamene,
chemickymi nebo elektrochemickymi vlivy zaruku neposkytujeme.

Vlyhrazujeme si pravo na provadéni zmeén na pfistroji, které nemaji vliv na funkci a uzivani pfistroje.

Likvidace starych pristroju
Pristroje oznacené timto symbolem nepatiti do smésného odpadu. Tfidi se a likviduji podle
zvlastnich predpisu. Likvidace se Fidi pfislusnymi zakony a predpisy.

10
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PRODEJ

ZARUGNI SERVIS

Typ

Vyrobni &islo

Datum prodeje

Razitko prodejny a podpis

Vyrobek byl v zaruéni opravé:

1. v dobé od - do:

Razitko servisni
firmy a podpis:

2. v dobé od - do:

Razitko servisni
firmy a podpis:

3. v dobé od - do:

Razitko servisni
firmy a podpis:

MONTAZ

Datum uvedeni
do provozu

Razitko montazni
firmy a podpis

Zru$eni zaruky z davodu:

Razitko servisni
firmy a podpis

Datum zruseni
zaruky
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1 DOLEZITE POKYNY

- Deti od 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentalnymi schop-
nostami alebo osoby s nedostato¢nymi skiisenostami a vedomostami mézu zariadenie
pouzivat pod dozorom, pripadne ak boli o bezpeénom pouzivani zariadenia pouc¢ené
a porozumeli z toho vyplyvajicim nebezpeéenstvam. Deti sa so zariadenim nesmu hrat.

- Tento navod obsahuje vSetky dolezité informacie o Strukture, regulacii, ako aj o bezpecnej prevadz-
ke pristroja. Pred pouzitim si dokladne precitajte tento navod a uschovajte ho.

- Odporuc¢ame nechat ty¢ovu anddu po 2 rokoch prevadzky skontrolovat a prip. vymenit montéazni-
kom. Montaznik vam uvedie dalsi termin pre vymenu tycovej anddy.

- Tak systém vykurovacej vody, ako aj systém teplej vody sa musia starostlivo odvzdu$nit.

- Kvdli zaru€eniu ochrany proti kordzii akumulaénej nadrze vytvorte vodivé spojenie medzi tycovou
anodou a akumulac¢nou nadrzou.

-V pripade poruchy sa, prosim, obratte na prislusny zakaznicky servis. Vplyvom neopravneného za-
sahu sa mbze poskodit zasobnik, ako aj kotol ustredného kurenia.

- Nechajte si nainstalovat pristroj a vykonavat jeho Udrzbu iba montaznikom, ktory je na to opravneny,
ktory dokaze zarucit zachovanie akychkolvek bezpecnostnych poziadaviek tykajucich sa inStalacie
a prevadzky.

- Na Ucely oprav sa smu pouzivat iba originalne komponenty a nahradné diely.

- Vyrobca zasobnika neruci za Skody, ktoré boli spésobené neopravnenou instaldciou, chybnou udrz-
bou alebo obsluhou zasobnika.

2 POPIS ZARIADENIA
Pristroj je zasobnik teplej vody na pripravu teplej pitnej vody.
Pristroj je koncipovany na pripojenie k solarnemu zariadeniu a kotlu ustredného kurenia.

Pitna voda sa zohrieva Spiralovym vymennikom tepla v akumulacnej nadrzi. Prislusny vykurovaci vykon
urCuje plocha vymennika tepla.

Pristroj je koncipovany na instalaciu na podlahe. Pomocou nastavitelnych néh sa pristroj da horizontalne
vyrovnat.

Na ochranu pred koréziou je ocelova nadrz zvnutra posmaltovana Specialnym priamym smaltm a vyba-
vena ochrannou anddou.

Vonkajsi plast zasobnika teplej vody je povrchovo chraneny bielym lakom, ktory je lahko umyvatelny a
odolny vodi pésobeniu beznych Cistiacich prostriedkov.

Pristroj je vybaveny zobrazenim teploty a regulatorom teploty.
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3 TECHNICKE UDAJE
3.1 Rozmery a pripojky
2
anoda 9
8
1 7 VTS 200/3 [VTS 300/3 |VTS 400/3 |VTS 500/3
A 1674 16562 1543 1813
] I/5 B |[1205 1216 1200 1400
C 932 943 1000 1100
10/ NE D 550 650 750 750
6 < E |837 848 905 1005
/ 0 F {742 753 810 910
1 y 1) G |220 253 260 260
BN . 4 | H {102 129 110 110
L | 280 310 295 295
§ 1 J 600 700 800 800
- —0
T
== g
D 83 £
J z|% 2
= S
[a)
VTS 200/3 [VTS 300/3 ([VTS400/3 |[VTS500/3 |[Zavit
1 studend voda G1 G1 G1 G1 vonkajsi
2 tepld voda G1 G1 G1 G1 vonkajsi
3 Vymennika tepla dole — privod G1 G1 G1 G1 vnutorny
4 Vymennik tepla dole — vytok G1 G1 G1 G1 vnutorny
5 Cirkulacia G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4 vonkajsi
6 Rurka snimaca spodného ohrevu @9 @9 @9 @9 -
7 Vymennik tepla hore — vytok G 3/4 vonkaj- |G1 G1 G1 vnutorny
§i zavit
8 Vymennika tepla hore — privod G 3/4 vonkaj- |G1 G1 G1 vnutorny
Si zavit
9 Rurka snimaca horného vymennika tepla |@ 9 @9 @9 @9 -
10 |Hrdlo pre elektrické skrutkovacie ohrie- |G1 1/4 G11/4 G11/4 G11/4 vnutorny
vacie teleso
11 |Cistiaci otvor 115 115 115 115 -
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3.2 Udaje k spotrebe energie

Udaje vyrobku zodpovedaiju nariadeniam EU vychadzajlicim zo smernice stanovujlicej poziadavky na
ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (ErP).

VTS 200/3 VTS 300/3 VTS 400/3 VTS 500/3
225068 225072 224994 224997
Vyrobca Tatramat Tatramat Tatramat Tatramat
Trieda energetickej ucinnosti ¢} C C -
Statickeé straty W 63 92 105 114
Objem zasobnika | 200 304 422 507
Menovity objem | 191 291 407 488
3.3 Tabulka s udajmi
VTS 200/3| VTS 300/3| VTS 400/3| VTS 500/3
225068 225072 224994 224997
Menovity objem nadrze | 191 291 407 488
Plocha dolného vymennika tepla m? 0,92 1,5 1,9 2,25
Objem kvapaliny dolného vymennika tepla | 5,8 9,5 11,1 131
Plocha horného vymennika tepla m? 0,6 0,6 0,7 1,0
Objem kvapaliny horného vymennika tepla | 3 3 5 6,2
Tepelné straty / 24 h kWh 1,562 2,21 2,562 2,74
Menovity pretlak v nadrzi MPa 0,6 1,0 1,0 1,0
Max. pretlak v dolnom vymenniku tepla (solar) MPa 0,6 1,0 1,0 1,0
Max. pretlak v dolnom vymenniku tepla (Ustredné MPa 0,6 1,0 1,0 1,0
kurenie)
Hmotnost v prazdnom stave kg 98 130 195 225
Vybavenie ty¢ovou anédou ano ano ano ano
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4 INSTALACIA ZASOBNIKA TEPLEJ VODY

Upozornenie
Hydraulicku pripojku zasobnika smie realizovat iba kvalifikovany montaznik podla platnych
predpisov a noriem.

InStalacia musi zodpovedat poziadavkam uvedenym v pritomnom navode.

Zasobnik treba postavit na teplu odolny povrch, ktory disponuje dostato¢nou pevnostou pre hmotnost
naplneného zasobnika.

Pred prvym uvedenim do prevadzky alebo po dih§om nepouzivant:

» Skontrolujte, Ci je zasobnik naplneny vodou. Na tento Ucel otvorte teplovodny ventil na odbernom
mieste. Ked' z armatury vyteka voda, je zasobnik naplneny.

» Skontrolujte funk&nost poistného ventilu.

41 Pripojka vykurovacej vody

Vykurovaci
kotol

D0000077219

Vykurovacie médium — vstup
Vykurovacie médium — vystup
Pripojka regulatora teploty
Uzatvaraci ventil

Spétna klapka

Cerpadlo vymennika tepla zasobnika
Cerpadlo uUstredného kurenia
3-cestny ventil

RN O >

D0000077218

Objem zasobnika sa smie zohrievat maximalne na 95 °C. Regulujte teplotu vykurovacej vody tak, aby
teplota teplej vody v zésobniku neprekrogila 95 °C. Pouzite na to integrovany regulator teploty.
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4.2 Pripojka pitnej vody

Materialne skody
Pristroj sa na rozvodny systém vody musi pripojit prostrednictvom bezpeénostného ven-
tilu.

Bezpecnostny ventil chrani akumulaénu nadrz pred pretlakom. PouZite bezpecnostny ventil, ktory sa otvara
pri tlaku 1,0 MPa (pre typy VTS 200/3 pri tlaku. 0,67+0,3 MPa). Za ti¢elom zabranenia tomu, aby sa zasob-
nik pri strate tlaku vyprazdnil do privodného vedenia, méZete zabudovat poistny ventil so spatnou klapkou.

Pocas ohrevu kvapka z poistného ventilu expanzna voda. Odtokoveé potrubie poistného ventilu musi zostat
otvorené do atmosféry. Namontujte odtokové potrubie tak, aby bolo chranené pred mrazom a s trvalym
sklonom nadol, aby voda mohla bez prekazky odtekat.

Uskutocnuijte instalaciu, ako aj prevadzku bezpecnostného ventilu podlia predpisu. Medzi zasobnikom a
bezpeénostnym ventilom sa nesmu montovat Ziadne uzatvaracie armatury. Dbajte na to, ze v zavislosti
od zasobovacieho tlaku (max. 1,0 MPa; pri VTS 200/3 max. 0,6 MPa) mbze byt pripadne dodatocne
potrebny redukeny ventil.

Kontrolujte funkciu poistného ventilu v beziacej prevadzke raz mesacne, ako aj po viacdinovom vypadku
prevadzky. Oto¢te gombikom ventilu v smere Sipky, az kym z odtokového potrubia netecie voda. DalSim
oto&enim v smere Sipky sa poistny ventil vrati do svojej pdvodnej polohy a uz nevyteka ziadna dalsia voda.
Pravidelne aktivujte poistny ventil, aby sa skontrolovala jeho funkcia a predislo tvorbe vapenatych usadenin.

? Pripojenie k vodovodnému systému

g 76 19 2 8 1
T ® kK e DK

D0000077221

Pripojenie k cirkulaénému systému

Odberné miesto teplej vody

os 111

1 2 10 1

D0000077222

D Studena voda privod
E Tepla voda vytok

F  Cirkulacia

1 Uzatvéaraci ventil

2 Spéatna klapka

6 Poistny ventil

7 Vypustaci ventil alebo uzatvéracia zatka
8

9

1

Redukény ventil
Manometer
0 Cirkula¢né ¢erpadlo

D0000077220

Pripojenie cirkulaéného systému

Aby na odbernych miestach bola neustale udrziavana pozadovana teplota teplej vody, méze sa zasobnik
pripojit na cirkulacné vedenie. Dbajte pri tomto na pripadny narast prevadzkovych nakladov zasobnika.
Ked' sa nepripédja ziadne cirkulacné vedenie, uzatvorte cirkulaény otvor uzatvaracou zatkou.
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Naplnenie zasobnika
» Otvorte uzatvaraci ventil v privodnom vedeni studenej vody zasobnika.

» Otvorte teplovodny ventil na niektorom odbernom mieste a nechajte ho otvoreny, az kym na odber-
nom mieste nevystupuje voda bez bublin. Zasobnik je teraz naplneny a potrubie je bez vzduchu.

» Zatvorte teplovodny ventil. Uzatvaraci ventil v privodnom vedeni studenej vody zasobnika by mal
zostat stale otvoreny.

» Skontrolujte tesnost vSetkych vodovodnych instalacii, ako aj funkénost poistného ventilu.
Vypustenie zasobnika

VYSTRAHA Popalenie
Pri vypustani méze vytekat horuca voda (> 70 °C). Pri vytokovych teplotach vyssich nez
43 °C vznika nebezpecenstvo obarenia.

- Vyprazdnite pristroj cez vypustaci ventil alebo uzatvaraciu zatku.

- Nevyprazdnuijte pristroj cez poistny ventil, pretoZze necistoty zasobnika mézu znedistit a poskodit
ventil.

4.3 Elektrické pripojenie (v pripade zapojenia HP 2/040)

VYSTRAHA Zasah elektrickym pridom

Nechajte zrealizovat elektrické pripojenie iba takému montaznikovi, ktory je na to opravne-
ny, ktory dokaze zarugéit zachovanie akychkolvek bezpeénostnych poziadaviek tykajucich
sa inStalacie a prevadzky.

VYSTRAHA Zasah elektrickym prudom
Vsetky prace na elektrickom pripojeni a elektrické inStalacné prace vykonavajte podla
predpisov.

Pristroj je uréeny na pevné pripojenie.
Zariadenie sa musi dat odpojit od siete vSetkymi pélmi s minimalnou odpojovacou vzdia-
lenostou 3 mm.

Materialne skody
Pred pripojenim pristroja na zdroj napéatia musi byt akumulaéna nadrz naplnena vodou.

f VYSTRAHA Zasah elektrlckym pradom

Tepelna bezpecnostna poistka
Termostat

Signalna Ziarovka

Ohrievacie teleso

Vonkajsie oplastenie

TyCova andda

IMOoOOW>»

: N~

&

N

PE—J)—O ! %
o

o

a

» Pripojte napéajaci vodic¢ (L, N) sietového pripojovacieho kébla priamo na svorky L a N regulatora
teploty.

» Pripojte ochranny vodi¢ (PE) sietového pripojovacieho kabla na skrutku privarenu k vonkajSiemu
plastu zasobnika.

18



OBSLUHA A INSTALACIA SK

5 UDRZBA ZASOBNIKA

5.1 Odstranenie vapenatych usadenin

Pocas prevadzky sa v akumulacnej nadrzi, na ohrievacej Spirdle a na armatirach tvoria vapenaté usa-
deniny, ktoré mézu mat za nasledok znizenie prietokového mnozstva vody a oneskoreny ohrev vody.
Okrem toho méze vapnik negativne ovplyviiovat prenos tepla na snimac teploty, ¢im sa skuto¢na teplota
v zasobniku méze odchylovat od nastavenej pozadovanej teploty teplej vody.

Tvorba vapnika zavisi hlavne od tvrdosti vody, ako aj od mnozstva spotreby vody a teploty vody.

Preto v pravidelnych intervaloch (kazdé 2 roky, pri obzvlast tvrdej vode aj CastejSie) nechajte vas zasobnik
skontrolovat a odstranit vapenaté usadeniny, ako aj rozne necistoty. Nechajte tieto Cistiace prace vykonat
montaznikovi.

Pri odstranovani vapenatych usadenin sa nesmu pouzivat Zziadne kyslé Cistiace prostriedky.

Kvéli ochrane pred tvorbou legionel by sa objem zasobnika mal raz tyZzdenne zohriat na viac ako 65 °C.
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Pri dodrzani pokynov uveolenych v tejto prirucke a pri odbornej montazi, pouzivani a udrzbe zarucujeme, Ze
si nas produkt pocas celegj zarucnej Iehoty zachova technickym podmlenkam zodpovedajlce predpisané
vlastnosti. Pokial by sa v8ak poc¢as zaru¢nej doby vyskytol nedostatok, ktory nespdsobil pouzivatel alebo
vyssia moc (napriklad prirodna katastrofa), produkt bezplatne opravime. Pre vymenu alebo odstlpenie
od zmluvy platia prislusné ustanovenia ob&ianskeho zékonnika.

Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za Skody vzniknuté neodbornou intalaciou, pripojenim,
obsluhou a udrzbou pristroja.

Platnost zaruky

Zaru¢na doba pre produkt zacina plynut dhom predaja (pripadne dhom prvého uvedenia do prevadzky)
koncovému pouzivatelovi a trva:

- 5 rokov pre smaltované nadrze

- 24 mesiacov pre iné diely a prislusenstvo

Zaru¢na doba sa pri vyplyvajucich zaruénych opravach predlZzuje o dobu potrebnu na ich realizaciu.

Podmienky pre zabezpecenie zaruky

- Spravne vyplneny zarucny list, s idajmi o dni predaja, podpisom a peciatkou predajne, pripadne
udajom o datume intalacie, podpisom a peciatkou odborného podniku o uvedeni pristroja do
prevadzky (vyplyvajuce naklady idu na tarchu zékaznika).

- Uget, dodaci list alebo iny doklad o kuipe.

kvality vody.

I:Iil Vyrobca neprebera Ziadnu zaruku za problémy, ktoré vznikli vplyvom tvrdej vody a nizkej
Odstranenie vapenatych usadenin nie je su¢astou zaruky.

Reklamacény proces

Ak by pri prevadzke pristroja doslo k poruche, spojte sa s jednym z uvedenych centier zakaznickej sluzby
a tomuto oznamte priznaky poruchy. Pritom uvedte aj typ pristroja, sériové Cislo a datum kupy uvedeny
na zaru¢nom liste.

V pripade poruchy pristroj nedemontujte.
Pre posudenie nedostatku na pristroji je potrebné, aby mohol servisny technik na pristroji

pracovat' v tych istych podmienkach, v ktorych bol nainstalovany a uvedeny do prevadzky.

Servisny technik poruchu odstrani alebo vykona dalSie opatrenia na vybavenie vasej reklamacie. Servisny
technik po vykonani zaruc¢nej opravy zapiSe do zaru¢ného listu datum, podpise a opediatkuje ho.

Zanik zaruky

- chybajuci zarucny list,

- v pripade nedostatku jednoznacne zapri¢ineného neodbornou montazou a pripojenim pristroja,
- ak nebol pristroj pouzivany v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode,

- ak opravu vykonala firma, ktora nedisponuje opravnenim na opravu nasich produktov,

- ak boli na pristroji vykonané neodborné zmeny alebo zdsahy do jeho konstrukcie,

- chybajuci alebo poskodeny typovy stitok.

Za Skody vzniknuté na pristroji vplyvom prirodzeného opotrebovania, zavapnenia, che-
mickych alebo elektrochemickych vplyvov nepreberame Ziadnu zaruku.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny vyhotovenia pristroja, ktoré neovplyvrnuju funkéné a Uzitkoveé viastnosti
pristroja.

Likvidacia starych pristrojov
Pristroje ozna¢ené vedla uvedenym symbolom nepatria do komunalneho odpadu. Zbieraju
sa a likviduju oddelene. Likvidacia podlieha prisluSnym zakonom a predpisom.
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ZARUCNA KARTA

PREDAJ

ZARUCNY SERVIS

Typ

Vyrobné Cislo

Datum predaja Peciatka predajne a podpis

Vyrobok bol v zaru€nej oprave:

1. v dobe od - do:

Peciatka servisnej
firmy a podpis:

2. v dobe od - do:

Peciatka servisnej
firmy a podpis:

3. vdobe od - do:

Peciatka servisnej
firmy a podpis:

MONTAZ

Datum uvedenia
do prevadzky

Peciatka montaznej
firmy a podpis

Zru$enie zaruky z dévodu:

Datum zruSenia
zaruky

Peciatka servisnej

firmy a podpis
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1 SVARBIOS PASTABOS
- Jranga gali naudotis vaikai nuo 8 mety, taip pat asmenys su fizine, jutimine ar protine ne-

iSmokyti, kaip saugiai naudoti jranga ir suprato pavojus, kurie gali kilti naudojant. Neleis-
kite vaikams zaisti su jranga.

- Sioje instrukcijoje rasite visa svarbig informacija apie prietaiso struktdra, reguliavima bei saugy eks-
ploatavima. Prie$ eksploatuodami atidziai perskaitykite Sia instrukcija ir ja iSsaugokite.

- Rekomenduojame po 2 mety eksploatavimo kreiptis j specialista, kuris patikrins ir, prireikus, pakeis
anodinj strypa. Specialistas nurodys kitg anodinio strypo keitimo termina.

- Reikia kruopé&ciai iSleisti org i§ Sildymo ir karsto vandens sistemuy.

- Apsaugant talpyklos rezervuarg nuo korozijos, jungtimi tarp anodinio strypo ir talpyklos rezervuaro
turi bati tiekiama jtampa.

- Jvykus gedimui praSom kreiptis j kompetetinga klienty aptarnavimo tarnyba. Atliekant netinkamus
veiksmus gali buti pazeista talpykla ir centrinis Sildymo katilas.

- Prietaiso montavimo ir techninés prieZitros darbus paveskite atlikti tik jgaliotajam specialistui,
kuris gali uztikrinti, kad vadovausis atitinkamais prietaiso montavimo ir eksploatavimo saugos
reikalavimais.

- Remontuojant galima naudoti tik originalius komponentus ir atsargines dalis.

- Talpyklos gamintojas neatsako uz zalg, kuri padaroma, kai montavimo darbus atlieka nejgaliotas
asmuo, netinkamai atliekami talpyklos techninés priezitros ar valdymo darbai.

2 JRENGINIO APRASYMAS
Sis prietaisas - tai karto vandens talpykla $iltam geriamajam vandeniui ruoéti.
Prietaisas yra skirtas jungti prie saulés energijos sistemos ir centrinio Sildymo katilo.

Geriamajj vanden; Sildo talpyklos rezervuare esantys spiraliniai Silumokaiciai. Atitinkama Sildymo galig
nulemia silumokaicio plotas.

Prietaisas yra skirtas statyti ant zemés. Reguliuojamosiomis kojelémis galima prietaisa iSlygiuoti horizon-
taliai.

Saugant nuo korozijos plieninio rezervuaro vidus padengtas specialiu emaliu ir jame jmontuotas apsau-
ginis anodas.

Karsto vandens talpyklos iSorinio gaubto pavirsius nudazytas baltais apsauginiais dazais, nuo kuriy lengva
pasalinti neSvarumus ir kuris yra atsparus jprastoms buitinems valymo priemonéms.

Prietaise jrengtas temperaturos indikatorius ir temperattros reguliatorius.
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3 TECHNINIAI DUOMENYS
3.1 Matmenys ir jungtys
2
Anodas 9
8
1 7 VTS 200/3 |VTS 300/3 |VTS 400/3 [VTS 500/3
A 1674 16562 1543 1813
] 1/5 B |[1205 1216 1200 1400
C 932 943 1000 1100
10/ NE D 550 650 750 750
6 < E |837 848 905 1005
/ 0 F {742 753 810 910
1 y 1) G |220 253 260 260
BN . 4 | H {102 129 110 110
L | 280 310 295 295
1 J 600 700 800 800
%
- —0
T
== g
D N 3 S
% 3
J Z|2 S
= S
[a)
VTS 200/3 [VTS 300/3 |[VTS400/3 |[VTS500/3 |Sriegis
1 Saltas vanduo G1 G1 G1 G1 iSoréje
2 Karstas vanduo G1 G1 G1 G1 iSoréje
3 Silumokaitis apacioje — jvadas G1 G1 G1 G1 viduje
4 Silumokaitis apacioje — iSvadas G1 G1 G1 G1 viduje
5 Cirkuliacija G 3/4 G 3/4 G 3/4 G 3/4 iSoréje
6 Jutiklio vamzdelis esant per silpnam @9 @9 @9 @9 -
Sildymui
7 Silumokaitis virSuje — iSvadas G 3/4 iSorinis |G1 G1 G1 viduje
sriegis
8 Silumokaitis virSuje — jvadas G 3/4 isorinis |G1 G1 G1 viduje
sriegis
9 VirSutinio Silumokaicio jutiklio vamzdelis |@ 9 @9 @9 @9 -
10  |Elektrinio srieginio Sildytuvo antgalis G11/4 G11/4 G11/4 G11/4 viduje
11 |Valymo anga 115 115 115 115 -
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3.2 Energijos suvartojimo duomenys
Gaminio duomenys atitinka su Direktyva, kurioje nustatyta ekologinio projektavimo reikalavimy su energija

susijusiems gaminiams nustatymo sistema (ErP), susijusiy ES reglamenty reikalavimus.

VTS 200/3 VTS 300/3 VTS 400/3 VTS 500/3
225068 225072 224994 224997
Gamintojas Tatramat Tatramat Tatramat Tatramat
Energijos efektyvumo klasé ¢} C C -
Silumos palaikymo nuostoliai 63 92 105 114
Talpyklos talpa 200 304 422 507
Vardiné talpa 191 291 407 488
3.3 Duomeny lentelé
VTS 200/3| VTS 300/3| VTS 400/3| VTS 500/3
225068 225072 224994 224997
Rezervuaro nominalusis tdris | 191 291 407 488
Apatinio Silumokaicio plotas m? 0,92 1,5 1,9 2,25
Apatinio Silumokaicio skyscio turis | 5,8 9,5 11,1 131
Virsutinio Silumokaicio plotas m? 0,6 0,6 0,7 1,0
VirSutinio Silumokaicio skyscio tdris | 3 3 5 6,2
Silumos nuostoliai / 24 h kWh 1,562 2,21 2,562 2,74
Vardinis vir§slégis rezervuare MPa 0,6 1,0 1,0 1,0
Maks. vir§slégis apatiniame Silumokaityje (saules MPa 0,6 1,0 1,0 1,0
energijos jranga)
Maks. virSslegis apatiniame Silumokaityje (centrinis MPa 0,6 1,0 1,0 1,0
Sildymas)
Tu&cios sistemos svoris kg 98 130 195 225
Iranga su anodiniu strypu taip taip taip taip
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4 KARSTO VANDENS TALPYKLOS |JRENGIMAS

Nurodymas
Talpyklos hidraulines jungtis gali prijungti tik kvalifikuotas specialistas, laikydamasis ga-
liojanéiy potvarkiy ir standarty.
Jrengimo budas turi atitikti Sioje instrukcijoje pateiktus reikalavimus.
Talpykla reikia statyti ant Silumai atsparaus pavirSiaus, kuris buty pritaikytas pripildytos talpyklos svoriui.
Pries pradedami eksploatuoti arba ilgai nenaudoje:

» patikrinkite, ar talpykla pripildyta vandens. Tai daroma atsukant kar§to vandens voztuva vandens
iSleidimo taske. Jei i$ Ciaupo teka vanduo, reiskia, talpykla pripildyta.

» Patikrinkite apsauginio voZtuvo veikima.
41 Sildymo vandens jungtis

. ‘réj

Sildymo
katilas

D0000077219

Silumnesio jvadas

Silumnesio iSvadas

Temperattros reguliatoriaus jungtis
Uzdaromasis voztuvas

Atbuliné sklendé

Talpyklos Silumokaicio siurblys
Centrinis Sildymo sistemos siurblys
Trikryptis voztuvas

arON= O >

D0000077218

Talpyklos turinj galima Sildyti daugiausia iki 95 °C. Nustatykite tokiag karsto vandens temperatira, kad talpy-
kloje esancio karsto vandens temperatura nevirSyty 95 °C. Naudokite integruota temperattros reguliatoriy.
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4.2 Geriamojo vandens jungtis

Turtiné zala
Prietaisas prie vandens paskirstymo sistemos turi buti prijungtas naudojantis apsauginiu
voztuvu.

Apsauginis vozZtuvas saugo talpyklos rezervuarg nuo virsslégio. Naudokite apsauginj voztuva, kuris at-
sidaro pasiekus 1,0 MPa (VTS 200/3: 0,67+0,3 MPa) slégj. Tam, kad sumazéjus slégiui talpyklos turinys
nesutekeéty;j tiekimo sistema, galite jmontuoti ir apsauginj voZtuva su atbuline sklende.

Pasildant per apsauginj voztuva lasa plétimosi vanduo. Apsauginio voztuvo iSvado linija turi likti atidaryta j
ora. ISvado linija sumontuokite nuo Salio apsaugotoje vietoje ir su tolydziu nuolydziu, kad vanduo galéty
be trukdziy istekeéti.

Remdamiesi potvarkiais jmontuokite ir naudokite apsauginj voztuva. Tarp talpyklos ir apsauginio voztuvo
negali buti jmontuota uzdarymo armattra. Atkreipkite démes;j j tai, kad, atsizvelgiant j maitinimo slégj
(maks. 1,0 MPa; VTS 200/3 modelyje maks. 0,6 MPa), gali prireikti papildomai jmontuoti slegio sumazi-
nimo voztuva.

Patikrinkite apsauginio voztuvo veikima vieng karta per menesj jrangai veikiant ir kaskart po keliy dieny
eksploatacinés prastovos. Sukite voztuvo galvute rodykles kryptimi, kol i§ iSvado linijos pradeés tekeéti
vanduo. Toliau sukant pagal laikrodZio rodykle apsauginis voztuvas grjzta j pradine padétj, o vanduo nu-
stoja tekéti. Noredami patikrinti apsauginio voztuvo veikima ir iSvengti kalkiy nuosédy, reguliariai pasukite
apsauginj voztuva.

? Prijungimo prie vandens vamzdyno jungtis

ax 76 19 2 8 1
T © K] o DR —

D0000077221

Prijungimo prie cirkuliacijos sistemos jungtis

Karsto vandens iSleidimo taskas

0. TII

1 2 10 1

D0000077222

D Salto vandens jvadas
E Karsto vandens iSvadas

F  Cirkuliacija

1 Uzdaromasis voztuvas

2 Atbuliné sklende

6 Apsauginis voztuvas

7 18leidimo voztuvas arba kaistis
8

9

1

Redukcinis voztuvas
Manometras
0 Cirkuliacinis siurblys

D0000077220

Cirkuliacijos sistemos prijungimas

Tam, kad iSleidimo taSkuose visada buty galima iSlaikyti nustatytajg karsto vandens temperatura, talpykla
galima prijungti prie cirkuliacijos linijos. Atminkite, kad tokiu atveju talpyklos eksploatavimo kastai bus
didesni. Jei cirkuliacijos linijos neprijungiate, uzdarykite cirkuliacijos linijos angg kaisciu.
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Talpyklos pripildymas
» Atidarykite uzdarymo voztuva talpyklos Salto vandens tiekimo linijoje.

» Viename is iSleidimo tasky atidarykite kar§to vandens voztuva ir palikite jj atidaryta, kol i$ isleidimo
tasko istekanciame vandenyije neliks oro burbuliuky. Dabar talpykla yra pripildyta ir vamzdyne néra
oro.

» UzZdarykite karsto vandens voZtuva. Talpyklos Salto vandens tiekimo linijos uzdarymo voztuvas visa-
da turi buti atidarytas.

» Patikrinkite visy vandens jrenginiy sandaruma ir apsauginio voztuvo veikima.

Talpyklos iStustinimas

|SPEJIMAS. Nudegimo pavojus
ISleidziamas vanduo gali buti karstas (> 70 °C). Jei iStekancio vandens temperatira auks-
tesné nei 43 °C, kyla pavojus nusiplikyti.

- ISleiskite skystj i$ prietaiso per isleidimo voZtuva arba blokavimo kaistj.

- Skyscio i$ prietaiso neiSleiskite per apsauginj voztuva, nes talpykloje esantys nesvarumai gali uz-
tersti ir pazeisti voztuva.

4.3 Prijungimas prie elektros tinklo (kai prijungtas HP 2/040)

ISPEJIMAS. Elektros smiigio pavojus
Elektros jungtis paveskite prijungti tik jgaliotajam specialistui, kuris gali uztikrinti, kad
vadovausis visais prietaiso montavimo ir eksploatavimo saugos reikalavimais.

ISPEJIMAS. Elektros smiigio pavojus
Elektros prijungimo ir jrengimo darbus atlikite laikydamiesi instrukcijy.

|SPEJIMAS. Elektros smiigio pavojus

Prietaisas gali bati prijungtas tik fiksuota jungtimi.

Prietaisa batina atjungti nuo elektros tinklo, tarp poliy paliekant ne mazesnj nei 3 mm
skiriamajj tarpa.

Turtiné zala
Pries$ prijungiant prietaisg prie maitinimo jungties reikia talpyklos rezervuarg pripildyti
vandens.

Apsauginis temperattros ribotuvas
Temperaturos reguliatorius
Signaliné lemputé

Kaitinimo elementas

ISorinis gaubtas

Anodinis strypas

IMOoOOW>»

: N~

&

N

PE—J)—O ! %
o

o

a

» Tinklo kabelio maitinimo laida (L, N) tiesiogiai prijunkite prie temperattros reguliatoriaus L ir N
gnybty.

» Tinklo kabelio apsauginj laidininka (PE) prijunkite prie varzto, kuris yra privirintas prie talpyklos iSori-
nio gaubto.
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5 TALPYKLOS TECHNINE PRIEZIURA

5.1 Kalkiy nuosédy Salinimas

Eksploatacijos metu talpyklos rezervuare, ant kaitinimo spiralés ir armattros susikaupia kalkiy, kurios
sumazina vandens srauto debita ir sulétina vandens pasildyma. Be to, kalkés gali trukdyti perduoti Silumag
temperattros jutikliams, todél faktiné talpyklos temperatura gali nukrypti nuo nustatytosios karsto vandens
temperaturos.

Kalkiy susidarymas i§ esmeés priklauso nuo vandens kietumo, sunaudojamo vandens kiekio ir vandens
temperaturos.

Todeél reguliariai (kas 2 metus, jei vanduo labai kietas — dazniau) tikrinkite savo talpykla ir pasalinkite kalkiy
nuoseédas bei kitus neSvarumus. Siuos valymo darbus paveskite atlikti tik specialistui.

Salinant kalkes negalima naudoti jokiy rtigstiniy valymo priemoniy.

Siekiant uzkirsti kelig legionelems atsirasti, karta per savaite talpyklos turinj reikia pakaitinti iki aukstesnés
nei 65 °C temperaturos.
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Laikantis Sioje instrukcijoje pateikty nurodymuy ir gaminj tinkamai montuojant, naudojant ir techniskai pri-
Zitrint, techninése salygose aprasytos atitinkamos savybés isliks visa nurodyta garantinj laikotarpj. Taciau
jei per garantinj laikotarpj atsiras defektas, kurio priezastis buty ne naudotojo kalté ar nenugalima jéga
(pavyzdziui, gamtiné katastrofa), gaminj sutaisysime nemokamai. Gaminio pakeitimui arba vienasaliSkam
sutarties nutraukimui galioja civilinio kodekso nuostatos.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybeés dél zalos, kilusios del netinkamo jrenginio sumontavimo, pri-
jungimo, naudojimo ar technines priezitros.

Garantijos galiojimo trukmé

Produkto garantinis laikotarpis skaiCiuojamas nuo pardavimo galutiniam klientui dienos (arba nuo pirmojo
paleidimo dienos) ir trunka:

- 24 ménesius

Kai atliekamas garantinis remontas, garantinis laikotarpis pailgéja tokiu laikotarpiu, kiek uztrunka remontas.

Garantijos uztikrinimo salygos

- Teisingai uzpildytas garantijos lapas, kuriame turi bti nurodyta pardavimo diena, pasirasytas ir uz-
antspauduotas pardavimo vietoje, arba kuriame turi buti nurodyta montavimo data su kvalifikuoty
specialisty parasais ir spaudais, patvirtinanciais jrenginio eksploatacijos pradzia (susijusias iSlaidas
turi padengti klientas).

- Saskaita, vaztarastis arba kias pirkimo dokumentas.

vandens kokybés.

Ijil Gamintojas neprisiima garantijos uz problemas, kilusias dél kieto vandens ir prastos
Garantija neapima kalkiy nuosédy Salinimo.

Skundy pateikimo tvarka

Jei jrenginio naudojimo metu jvykty gedimas, susisiekite su nurodytais klienty aptarnavimo centrais ir
praneskite gedimo ypatumus. Tuo padiu nurodykite ir garantiniame lape nurodyta jrenginio tipa, serijos
Nr. ir pirkimo data.

Gedimo atveju jrenginio neiSmontuokite.
Norint nustatyti jrenginio triktj, butina, kad serviso technikas su jrenginiu dirbty tokiomis

pats salygomis, kokiomis jis buvo sumontuotas ir pradétas eksploatuoti.

Serviso technikas pasalina gedima arba imasi kity priemoniy, kad buty iSspresta Jusu pretenzija. Po
garantinio remonto serviso technikas j garantinj lapa jraso data, pasiraso ir uzdeda spauda.

Garantijos galiojimo pabaiga

- trUkstamas garantinis lapas

- jei trtkumas atsirado del akivaizdziai netinkamo jrenginio montavimo ir prijungimo;
- jeijrenginys naudojamas nesilaikant Sioje instrukcijoje pateikty nurodymu;

- jei remonta atliko jmoné, kuri neturi jgaliojimy remontuoti musy gaminius;

- jei buvo atlikti nekvalifikuoti jrenginio pakeitimai ar buvo pakeista jo konstrukcija;

- jeitriksta duomeny lenteles arba ji yra pazeista.

Garantija neapima zalos, kilusios dél naturalaus jrenginio nusidévéjimo, uzkalkéjimo,
cheminio ar elektrocheminio poveikio.

Pasiliekame teise atlikti jrenginio pakeitimus, nedarancius jtakos jrenginio funkcinems ir naudojimo sa-
vybéms.

Seny jrenginiy utilizavimas
Salia esanciu simboliu pazyméti jrenginiai negali buti iSmesti j buitiniy atlieky konteinerj,
jie surenkami ir utilizuojami atskirai. Utilizavimui taikomi vietiniai jstatymai ir nuostatos.
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Kontakt

Adresa

O Tatramat ¢len skupiny

STIEBEL ELTRON

Zastupenie v Eurépe

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 1

058 01 Poprad

Slovakia

Predaj Slovensko

Tel. 052 7127-151
Fax 052 7127-148
sales@tatramat.sk

Servis

Tel. 052 7127-153
Fax 052 7127-190
servis@tatramat.sk
www.tatramat.sk

4”017 09734

213%30973

Ceska Republika

STIEBEL ELTRON spol. sr.o.
K Hajim 946

155 00 Praha 5 - Stodtlky
Tel. 251116-180

Fax 251116-153
info@tatramat.cz
www.tatramat.cz

Nemecko

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraBe 33

37603 Holzminden

Tel. 05531 702-0

Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Polsko

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z O.O.
ul. Dziatkowa 2

02-234 Warszawa

Tel. 022 60920-30

Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Rusko

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4, building 2
129343 Moscow

Tel. 0495 7753889

Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Omyly a technické zmeny su vyhradené!

Omyly a technické zmény jsou vyhrazeny!
1931

A 330973-41349-1932
B 330972-41349-1932
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